
- Почему люди говорили, что её внешность ужасна?

В отражении была маленькая девочка с фарфоровой кожей в красном ,от крови,тонком
платьице с оборваными рукавами. Волосы были в полнейшем беспорядке, но очень длинными,
почти до колен. Они были алого цвета из-за небольшой раны на голове.

- Вот гад! Если залечил всё, то мог и о моей голове позаботиться. Я ему это ещё припо

мню.

И тут я осознала, что совсем не запомнила внешность того человека. В тот момент я думала
как спастись и все что могу вспомнить о нем ... М-да, похоже только цепи и приятный
монотонный голос. Но нам вряд ли придется ещё встретиться.

Повернувшись к зеркалу я продолжила рассматривать новую себя.

-Даа... это тело слишком маленькое для тринадцати лет, но это можно объяснить.

Исходя из воспоминаний, то прошлая Алиса очень сильно заболела после смерти матери. За
девочкой не было должного ухода.

"Если она жива, то и ладно. Главное чтобы не приносила проблем.." Именно так сказал сказал
глава клана в последний раз. Это было семь лет назад, когда он впервые после смерти супруги
пришел проведать свою самую младшую дочь.

- Хмм.. какой заботливый отец.. ну прям как мой! Хотя, раз я теперь заняла место старой
Алисы, то покажу всему этому клану и тупоголовому папаше, то где раки зимуют.

Ну, а теперь главное придумать как...

В двор залетела старая служанка, но быстро застыла увидев девочку стоявшею у зеркала. Её
ноги подкосились от взгляда шестой мисс. Глаза цвета солнца, что раньше всегда боялись
посмотреть в чью-то сторону. Сейчас смотрели с такой надменностю и холодом будто бы весь
мир был пылью под её ногами.

Служанка потерла в неверии глаза и все пришло в норму. На неё смотрела маленькая девочка.

Похоже ей показалось. Ребёнок не может иметь такой взгляд, тем более её мисс.

- Юная госпожа, в этот раз вы доставили слишком много проблем. Господин очень зол вашей
выходкой и срочно вызывает вас в главный зал.



Хм.. значит он уже знает, что я пострадала, но всеравно приказывает мне явиться. Похоже
настало время познакомиться с моей новой семьёй.

Девочка улыбнулась и развернулась к комоду.

- Юная госпожа, что вы собираетесь делать? Вам нужно поспешить, иначе господин будет ещё
злее.

Быть тут та девчонка, она бы тут же побежала в зал. И наверняка не забыла бы поблагодарить
служанку. Но чтобы я вела себя настолько глупо. Вы переоцениваете свои актерские
способности.

- Ты поможешь мне переодеться. Я ведь не могу в подобном виде явиться перед людьми.

- Но Юная госпожа, господин будет злится!

- А сейчас он будто не зол. Так чего спешить? Для начала мне стоит обработать рану и повести
себя в порядок.

- Но Юная. ..

- Ты смеешь прерывать меня? Не забывай своё место. Пусть отец не способствует мне, но я
дочь главной жены клана Виста.

Что сегодня с этой девкой, её как будто подменили. Нужно поскорее сообщить об изменениях
госпоже. Она даже начала мне угрожать. И почему она вообще жива? Ведь я сама видела как
она прекратила дышать!

Тцц.. какой же хороший у меня статус в клане, что даже слуги смеют так себя вести. Похоже
старая Алиса была куда глупее нежели я думала. Как дочь главной супруги могла опуститься
до такого. У меня больше проблем чем я думала.

Девочка пошла принять ванну. В её голове неслись разные мысли, но нечто не отражалось на
лице. Комната была обставлена со вкусом. Этим занималась ещё её мать. Но у неё практически
нету о ей воспоминаний, ведь она умерла когда Алисе исполнилось только четыре.

И вправду, её двор не посмели тронуть, чтобы не навредить репутации семьи. Но денег у меня
совсем нету. Мачеха неплохо делает вид будто заботиться обо мне. Взглянуть только на эту
одежду, она из дорогой ткани, но столь кричащих цветов. Мне даже страшно к такому
прикасаться.

Я тяжело вздохнула и взяла в руки простенькое белое платье. На удивление я смогла найти



нормальную вещь. Всеже как сильно мачеха старалась разрушить репутацию этого тела. Но
нечего, я верну всем то что они заслужили.

А сейчас стоит поработать над раной. Я с лёгкостью сделала себе перевязку так как меня учил
доктор Леон. Он был одним из немногих моих друзей.
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